Ewangelia Lukasza

Rozdzial 11

Lekcja modlitwy <x>470 6:9-13</x>

G2532 G1096 G1722 G3588 G1510 G846 G1722 G5117 G5100

CONJ V-2ADI-3S PREP T-DSN V-PAN P-ASM PREP N-DSM X-DSM
11:1 Kol €yéveto év ® glvo a0TOV év TOT® Twi

Kai egeneto en to einai auton en topo tini

I stato sie [kiedy] — byt On na miejscu  jakims$§
G4336 G5613 G3973 G3004 G5100 G3588 G3101 G846 G4314
V-PNP-ASM ADV V-AMI-3S V-2AAI-3S X-NSM T-GPM N-GPM P-GSM PREP
TPOGELYOLEVOV, g Enadoaro, glmév TG AV pobntdv - avtod pOg
proseuchomenon, hos epausato, eipen tis ton matheton autu pros
modlac sie, jak przestat, powiedziat  kto$ [Z] uczniow  Jego do
G846 G2962 G1321 G1473 G4336 G2531 G2532 G2491 G1321
P-ASM N-VSM V-AAM-2S P-1AP V-PNN ADV CONJ N-NSM V-AAI-3S
avTOV Kopte, didaov Nuag npocevyeohat, kabodg ol Todvng  €didaev
auton Kyrie, didakson hemas proseuchesthai, kathos kai loanes edidaksen
Niego:  Panie, naucz nas modli¢ sig, jak i Jan nauczyt
63588 G3101 G846 G3004 G1161 G846 G3752 G4336
T-APM N-APM P-GSM V-2AAI-3S CONJ P-DPM CONJ V-PNS-2P
TOVG poabntog avToD. 11:2  cinev 0¢ avTolg ‘Otav npocevynobe,
tus mathetas autu. eipen de autois Hotan proseuchesthe,
— uczniow  jego. Powiedziat  za$ im: Kiedy modlicie sie,
G3004 G3962 G37 G3588 G3686 G4771 G2064 G3588
V-PAM-2P N-VSM V-APM-3S T-NSN N-NSN P-2GS V-2AAM-3S T-NSF
Aéyete [Tdrep, ayctnTm T0 Svoud ooV’ ENGTD n
legete Pater, hagiastheto to onoma su; elthato he
mowicie: Ojcze,  niech zostanie uswigcone - — imig Twe, niech przyjdzie @ —
G932 G4771 G3588 G740 G1473 G3588 G1967 G1325 G1473
N-NSF P-2GS T-ASM N-ASM P-1GP T-ASM A-ASM V-PAM-2S P-1DP
Boaoireia cov’ 11:3 1ov aptov NUAV oV £novolov didov nuiv
basileia su; ton arton hemon ton epiusion 1 didu hemin
krolestwo  Twe, — chleb nas — codzienny  daj nam
G3588 G2596 G2250 G2532 G863 G1473 G3588 G266 G1473
T-ASN PREP N-ASF CONJ V-2AAM-28 P-1DP T-APF N-APF P-1GP
10 K’ nuépav: 11:4 «ai dopeg NUiv T0G apoptiog MUV,
to kath’ hemeran; kai afes hemin tas hamartias hemon,
— co dzien, i odpus¢ nam — grzechy  nasze,
G2532 G1063 G846 G863 G3956 G3784 G1473 G2532 G3361
CONJ CONJ P-NPM V-PAI-1P A-DSM V-PAP-DSM P-1DP CONJ PRT-N
Kol yop avtol aopiopev mavtl opeihovtt nuiv: Kol un
kai gar autoi afiomen panti ofeilonti hemin; kai me
i bowiem  sami odpuszczamy  kazdemu  dluznemu nam, i nie
G1533 G1473 GI519 G3986 G2532 G3004 G4314 G846
V-AAS-2S P-1AP PREP N-ASM CONJ V-2AAI-3S PREP P-APM
E16EVEYKTC NUOG gic TELPUGLOV. 11:5 Kol glnev POg a0TONg
eisenenkes hemas eis peirazmon. Kai eipen pros autus
wprowadzadz  nas w dos$wiadczenie. I powiedzial  do nich:
G5101 G1537 G4771 G2192 G5384 G2532 G4198 G4314 G846
I-NSM PREP P-2GP V-FAI-3S A-ASM CONJ V-FDI-3S PREP P-ASM
Tig &g VUDV gEet oiAov, Ko TOPEVGETAL  TTPOG a0TOV
Tis eks hymon heksei filon, kai poreusetai pros auton
Kto z was bedzie mial  przyjaciela, i poszedtby  do niego

D lub "powszedni". dma& Aeydpevov najprawdopodobniej ukuty przez autora ewangelii. Zazwyczaj thumaczony jako powszedni, wystarczajacy, ale tez
ponadnaturalny (Wgl.) w zn. chleba eschatologicznego.
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G3317 G2532 G3004 G846 G5384 G5531 G1473 G5140 G740
N-GSN CONJ V-2AAS-3S P-DSM N-VSM V-AAM-2S P-1DS A-APM N-APM
pecovuktion Kol glm avTd® Dike, xpicov pot TpElg aptovg,
mesonyktiu kai eipe auto File, chreson moi treis artus,
o0 potnocy i powiedzialby  mu: Przyjacielu, pozycz mi trzy chleby,
G1894 G5384 G1473 G3854 G1537 G3598 G4314 G1473 G2532
CONJ A-NSM P-1GS V-2ADI-3S PREP N-GSF PREP P-1AS CONJ
11:6  £mewdn @1A0G pov mapeyéveto &5 000D POg ne Kol
epeide filos mu paregeneto eks hodu pros me kai
poniewaz  przyjaciel moj przybyt z drogi do mnie i
G3756 G2192 G3739 G3908 G846 G2548 G2081 G611
PRT-N V-PAI-1S R-ASN V-FAI-18 P-DSM D-NSM-K ADV V-AOP-NSM
oK Exo 0 mopadnco  avT@d” 11:7  «kdkeivog gcmbev amokpioeic
uk echo ho paratheso auto; kakeinos esothen apokritheis
nie mam, [co] podac mu. A 6w ze srodka  odpowiedziawszy,
G3004 G3361 G1473 G2873 G3930 G2235 G3588 G2374 G2808
V-2AAS-3S PRT-N P-1DS N-APM V-PAM-2S ADV T-NSF N-NSF V-RPI-3S
etm Mn pot KOTOLG nhpeye’ fion n 6vpa KkéKlelotat,
eipe Me moi kopus pareche; ede he thyra kekleistai,
powiedziatby:  Nie mnie ktopotu  przydawaj; juz — drzwi  sg zamknicte,
G2532 G3588 G3813 G1473 G3326 G1473 G1519 G3588 G2845 G1510 G3756
CONJ T-NPN N-NPN P-1GS PREP P-1GS PREP T-ASF N-ASF V-PAI-3P PRT-N
Kol O madia Hov pet’ £1od €ig mv Koitmv  gloiv: oV
kai ta paidia mu met’ emu eis ten koiten eisin; u
a — dzieci moje ze mna A4 — lozu s3; nie
G1410 G450 G1325 G4771 G3004 G4771 G1487 G2532
V-PNI-1S V-2AAP-NSM V-2AAN P-2DS V-PAI-1S P-2DP COND CONJ
dvvaypon avooTag dovvai ooL. 11:8 Aéyo LTIYA el Kol
dynamai anastas dunai Soi. lego hymin, ei kai
jestem w stanie  podnidstszy sie  dac ci. Mowie wam,  jesli i
G3588
T-ASN
G3756 G1325 G846 G450 G1223 \ G1510 G5384
PRT-N V-FAI-3S P-DSM V-2AAP-NSM PREP 0 V-PAN A-ASM
ov dmoet AT AvooTog S0 to glvat ooy
u dosei auto anastas dia tego,<n} einai filon
nie da mu podnidstszy sie  dla [ze]</n> jest przyjacielem
G846 G1223 G1065 G3588 G335 G846 G1453 G1325 G846
P-GSM PREP PRT T-ASF N-ASF P-GSM V-APP-NSM V-FAI-3S P-DSM
avTov, Sd Ye mv avodiov oavToD €yepOeig dhoet avT®
autu, dia ge ten anaidian autu egertheis dosei auto
jego, z [powodu] — natrgctwa  jego, podniostszy si¢  da mu,
G3745 G5535
K-GPM V-PAI-3S
dcwv xpncet.
hoson chredzei.
ile potrzebuje.
O pewnosci Ojcowskiej odpowiedzi na modlitwe
G2504 G4771 G3004 G154 G2532 G1325 G4771 G2212 G2532
P-INS-K P-2DP V-PAI-1S V-PAM-2P CONJ V-FPI-3S P-2DP V-PAM-2P CONJ
11:9 Kayo LTy Ay, aiteite, Kol dofnoetat Vv {nrette, Kol
Kago hymin lego, aiteite, kai dothesetai hymin; zeteite, kai
Ija wam mowig, proscie, a bedzie dane  wam;  szukacie, a
G2147 G2925 G2532 G455 G4771 G3956 G1063 G3588
V-FAI-2P V-PAM-2P CONJ V-2FPI-3S P-2DP A-NSM CONJ T-NSM
evpNoETE KPOVETE, Kol avorynoeTol VYV 11:10 7dc yop 0
heuresete; kruete, kai anoigesetai hymin; pas gar ho
znajdziecie;  pukajcie, a otworzone bedzie  wam. Kazdy  bowiem —
G154 G2983 G2532 G3588 G2212 G2147 G2532 G3588 G2925
V-PAP-NSM V-PAI-3S CONJ T-NSM V-PAP-NSM V-PAI-3S CONJ T-DSM V-PAP-DSM
ait@®v Aoppaver, kol 0 intdv gvploket, Kol (0] KPOVOVTL
aiton lambanei, kai ho zeton heuriskei, kai to kruonti
proszacy bierze, a — szukajacy znajduje, a — pukajacemu
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G455 G5101 Gl161 G1537 G4771 G3588 G3962 G154
V-2FPI-3S 1I-ASM CONJ PREP P-2GP T-ASM N-ASM V-FAI-38
GvOolynoETaL. 11:11  tiva o¢ &€ VUV OV TaTEPQ aitoet
anoigesetai. tina de eks hymon  ton patera aitesei
otworzone bedzie. Ktory  za$ z was, — ojciec,  [gdy] poprosi
G3588 G5207 G2486 G3361 G473 G2486 G3789 G846 G1929
T-NSM N-NSM N-ASM PRT-N PREP N-GSM N-ASM P-DSM V-FAI-3S
0 10g iy00v, un avti iy00vog Sy avTd £mOMoeL, 11:12
ho hyios ichthyn, me anti ichthuos ofin auto epidosei;
— syn rybe, nie zamiast  ryby weza mu poda?
G2228 G2532 G154 G5609 G1929 G846 G4651 G1487 G3767
PRT CONJ V-FAI-3S N-ASN V-FAI-3S P-DSM N-ASM COND CONJ
il Kol aitnoet oV, EMOMOoEL avT® oKopmiov; 11:13 =i obv
e kai aitesei oon, epidosei auto skorpion; ei un
Albo i poprosi o jajko, poda nim skorpiona? Jesli wiec
G4771 G4190 G5225 G1492 G1390 G18 G1325 G3588 G5043
P-2NP A-NPM V-PAP-NPM V-RAI-2P N-APN A-APN V-PAN T-DPN N-DPN
VUETS Tovnpol  VTAPYOVTES ofdarte dopota  dyaba dwovar  Toig TEKVOLG
hymeis poneroi hyparchontes oidate domata agatha didonai tois teknois
wy ztymi bedac umiecie dary dobre dawaé¢ — dzieciom
G4771 G4214 G3123 63588 G3962 G3588 G1537 G3772 G1325 G4151
P-2GP Q-DSN ADV T-NSM N-NSM T-NSM PREP N-GSM V-FAI-3S N-ASN
VUAV, TOG® pdAlov 0 [atnp 0 s ovpovod  dMGCEL [vedpa
hymon, poso mallon ho Pater ho eks uranu dosei Pneuma
waszym, ile wiecej — Ojciec  — z nieba da Ducha
G40 G3588 G154 G846
A-ASN T-DPM V-PAP-DPM P-ASM
Aylov TO1G aitobov avTOV.
Hagion tois aitusin auton.
Swigtego — proszacym Go?
Pomoéwienia o wspoélprace z szatanem
G2532 G1510 G1544 G1140 G2532 G846 G1510 G2974
CONJ V-IAI-38 V-PAP-NSM N-ASN CONJ P-NSN V-IAI-3S A-NSN
11:14 Kai nv EKPUAL@Y Soupdviov,  Kai avTod v KOOV
Kai en ekballon daimonion, kai auto en kofon;
A byt wyrzucajac demona, a ten byt [w] niemym;
G1096 Gl161 G3588 G1140 G1831 G2980 G3588 G2974 G2532
V-2ADI-3S CONJ T-GSN N-GSN V-2AAP-GSN V-AAI-3S T-NSM A-NSM CONJ
€yéveto o¢ oD dorpoviov  éEeABovTog ENdANnceV 0 KOQOG. Kol
egeneto de tu daimoniu ekselthontos elalesen ho kofos. kai
stalo si¢ zas, [ze gdy] demon wyszefl, przemowit  — niemy. 1
G2296 G3588 G3793 G5100 Gll161 G1537 G846 G3004
V-AAI-3P T-NPM N-NPM X-NPM CONJ PREP P-GPM V-2AAI-3P
gbavpacay ot Oyrov 11:15  1wég o¢ s avTOV gimoy
ethaumasan hoi ochloi; tines de eks auton eipan
zdumiaty si¢ = — thumy. Niektorzy — za$ z nich powiedzieli:
G1722 G954 G3588 G758 (3588 G1140 G1544 (3588 G1140
PREP N-PRI T-DSM N-DSM T-GPN N-GPN V-PAI-3S T-APN N-APN
‘Ev BeeAlefoOh  1® Gpyovtt 1@V dotpoviov ExPariet Ta dopdviar
En Beeldzebul to archonti ton daimonion ekballei ta daimonia;
W [mocy]  Belzebuba, — wladcy — demonoéw, wyrzuca ~— demony.
G2087 G1161 G3985 G4592 G1537 G3772 G2212 G384 G846
A-NPM CONJ V-PAP-NPM N-ASN PREP N-GSM V-IAI-3P PREP P-GSM
11:16  £tepot o¢ nepdlovreg onueiov €& ovpovod  énrtouvv nap’ avToD.
heteroi de peiradzontes semeion eks uranu edzetun par’ autu.
inni zas poddajac probie,  znaku z nieba szukali od Niego.
G846 Gl161 G1492 G846 63588 G1270 G3004 G846
P-NSM CONJ V-RAP-NSM P-GPM T-APN N-APN V-2AAI-3S P-DPM
11:17 ovtog o¢ €100 avTOV T dtovonpoto simev avTolg
autos de eidos auton ta dianoemata eipen autois
On za$ zobaczywszy  ich — rozumowania  powiedzial  im:
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G3956 G932 G1909 G1438 G1266 G2049 G2532 G3624
A-NSF N-NSF PREP F-3ASF V-APP-NSF V-PPI-3S CONJ N-NSM
[Maco Bootigio £’ EQVTNV dwpepioleion  Epnuodta, Kol oikog
Pasa basileia ef’ heauten diameristheisa eremutai, kai oikos
Wszelkie  krolestwo — w sobie samym  rozdzielone pustoszone jest, a dom
G1909 G3624 G4098 G1487 Gll1el G2532 G3588 G4567 G1909
PREP N-ASM V-PAI-3S COND CONJ CONJ T-NSM N-NSM PREP
gmi 01KOV TnTEL 11:18 =i og Kol 0 Yotavig €’
epi oikon piptei. ei de kai ho Satanas ef’
na dom upada. Jesli za$ i — Szatan w
G1438 G1266 G4459 G2476 G3588 G932 G846 G3754
F-3ASM V-API-3S ADV-1 V-FPI-3S T-NSF N-NSF P-GSM CONJ
EQVTOV Stepepicbn, TG otabnoetar 1 Bactieio avTod; ot
heauton diemeristhe, pos stathesetai he basileia autu; hoti
sobie samym  zostat rozdzielony,  jak ostanie si¢ = — krolestwo  jego? Gdyz
G3004 G1722 G954 G1544 G1473 G3588 G1140 G1487 Gl161
V-PAI-2P PREP N-PRI V-PAN P-1AS T-APN N-APN COND CONJ
Aéyete &v BeedlefoOh  éxPaAdrev ue Ta dotpovia. 11:19 =i o€
legete en Beeldzebul ekballein me ta daimonia. ei de
moéwicie: W Belzebubie  wyrzucam  Ja — demony. Jesli za$
G1473 G1722 G954 G1544 G3588 G1140 G3588 G5207 G4771
P-INS PREP N-PRI V-PAI-1S T-APN N-APN T-NPM N-NPM P-2GP
EY® v BeeAlefobh  ékPorlm o doudvia, ol viol VUV
ego en Beeldzebul ekballo ta daimonia, hoi hyioi hymon
Ja w [mocy]  Belzebuba  wyrzucam —— demony, [to] synowie  wasi
G1722 G5101 G1544 G1223 G3778 G846 G4771 G2923 G1510
PREP I-DSM V-PAI-3P PREP D-ASN P-NPM P-2GP N-NPM V-FDI-3P
gv Tivt éxBarlovoty; S T00TO0 ovTol VUOV Kptrod £covToL. 11:20
en tini ekballusin; dia tuto autoi hymon kritai esontai.
przez  kogo wyrzucaja? Dla tego oni waszymi  sedziami  beda.
G1487 Gl161 G1722 G1147 G2316 G1473 G1544 G3588 G1140 G686
COND CONJ PREP N-DSM N-GSM P-INS V-PAI-1S T-APN N-APN PRT
€l o0& &v daxtOA®  Ogod EY® EKPIM® Ta dopovia,  Gpa
ei de en daktylo Theu ego , ekballo ta daimonia, ara
Jesli za$ przez  palec Boga Ja wyrzucam — — demony,  wtedy
G5348 G1909 G4771 G3588 G932 G3588 G2316 G3752 G3588
V-AAI-3S PREP P-2AP T-NSF N-NSF T-GSM N-GSM CONJ T-NSM
gpbaocev o’ VUdg M Boactieio 0D ®eod. 11:21 Otav 0
efthasen ef’ hymas he basileia tu Theu. hotan ho
nadeszto  do was — krolestwo  — Boga. Kiedy —
G2478 G2528 G5442 G3588 G1438 G833 G1722 GI515 G1510
A-NSM V-RPP-NSM V-PAS-3S T-ASF F-3GSM N-ASF PREP N-DSF V-PAI-3S
ioyupoc  kabomMopuévog  @UAGGON mv £0TOD adAnV, &v elpnvn €0TIV
ischyros kathoplismenos fylasse ten heautu aulen, en eirene estin
sitacz uzbrojony strzegtby — — swego dziedzinca, w pokoju  jest
G3588 G5225 G846 G1875 G1161 G2478 G846 G1904
T-NPN V-PAP-NPN P-GSM CONJ CONJ A-NSM-C P-GSM V-2AAP-NSM
o VIAPYOVTOL avTOD" 11:22  émav o¢ ioyopotepog  owTOD EneMdmv
ta hyparchonta autu; epan de ischyroteros autu epelthon
— bedace jego. kiedy  za$ silniejszy [od] niego  przyszediszy
G3528 G846 G3588 G3833 G846 G142 G1909 G3739
V-AAS-3S P-ASM T-ASF N-ASF P-GSM V-PAI-3S PREP R-DSF
VIKNon avToV, mv mavomAioy  ovTod aipet 0N 1
nikese auton, ten panoplian autu airei ef’ he
zwyciezytby  go, — caltyorgz  jego zZrywa, w ktorym  —
G3982 G2532 G3588 G4661 G846 G1239 G3588 G3361
V-2LAI-3S CONJ T-APN N-APN P-GSM V-PAI-3S T-NSM PRT-N
énemoibet, Kol 0 oKOA O avTod Sdidmaoty. 11:123 ©O un
epepoithei, kai ta skyla autu diadidosin. Ho me
poktadal ufnos¢, a — hupy jego rozdaje. — Nie

2 N/A 28.
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G1510 G3326 G1473 G2596 G1473 G1510 G2532 G3588 G3361 G4863
V-PAP-NSM PREP P-1GS PREP P-1GS V-PAI-3S CONJ T-NSM PRT-N V-PAP-NSM

v pet’ £nod Kot €nod EOTLV, Kol 0 un cuvhywv
on met’ emu kat’ emu estin, kai ho me synagon
bedac ze Mna przeciw  Mnie  jest, a — nie zbierajacy
G3326 G1473 G4650

PREP P-1GS V-PAI-3S

pet’ €nod okopmilet.

met’ emu skorpidzei.

ze Mng rozprasza.

Niebezpieczenstwo niewiary

G3752 G3588 G169 G4151 G1831 G575 G3588 G444
CONJ T-NSN A-NSN N-NSN V-2AAS-3S PREP T-GSM N-GSM
11:24 Otav 10 akaboptov  mvedpo  EEEAOM 4o 0D avipmmov,
Hotan to akatharton pneuma ekselthe apo tu anthropu,
Kiedy — nieczysty  duch wyszedlby  z — cztowieka,
G1330 G1223 GS04 Gs117 G2212 @372 G2532 G3361
V-PNI-3S PREP A-GPM N-GPM V-PAP-NSN N-ASF CONJ PRT-N
SépyeTan o avOdpmv TOnOV {nrodv avamavoty, Ko un
dierchetai di’ anydron topon zetun anapausin, kai me
przechodzi  przez  bezwodne miejsca, szukajac odpoczynku, a nie
G2147 G3004 G5290 G1519 G3588 G3624 G1473 G3606 G1831
V-PAP-NSN V-PAI-3S V-FAI-1S PREP T-ASM N-ASM P-1GS ADV V-2AAI-1S
gvpiockov Aéyer Yrootpéyom  &ig OV olKkoV Lov 60ev gENAOOV:
heuriskon legei Hypostrepso eis ton oikon mu hothen ekselthon;
znajdujac, mowi: Wrbce do — domu mego, skad wyszedtem.
G2532 G2064 G2147 G4563 G2532 G2885
CONJ V-2AAP-NSN V-PAI-38 V-RPP-ASM CONJ V-RPP-ASM
11:25 «ai 0OV gOpiokel GEGUPMUEVOY Kol KEKOGUMUEVOV. 11:26
kai elthon heuriskei sesaromenon kai kekosmemenon.
A przyszediszy ~ znajduje [go]  wymiecionym i przyozdobionym.
G5119 G4198 G2532 G3880 G2087 G4151 G4190 G1438 G2033
ADV V-PNI-38 CONJ V-PAI-3S A-APN N-APN A-APN-C F-3GSN A-NUI
to1€ TopevETAl Ko naparapphver  Erepa nvedpoto  movnpdtepo,  £0VTOD EMTaL,
tote poreuetai kai paralambanei hetera pneumata ponerotera heautu hepta,
Wtedy idzie i bierze inne duchy, gorsze [od] jego siedem,
G2532 G1525 G2730 G1563 G2532 G1096 G3588 G2078 G3588
CONJ V-2AAP-NPN V-PAI-3S ADV CONJ V-PNI-3S T-NPN A-NPN-S T-GSM
Kol eloeABovta KOTOWKEL €Kel, Kol yiveton T £oyata 0D
kai eiselthonta katoikei ekei, kai ginetai ta eschata 3 tu
i wszedlszy mieszkaja  tam, a staja si¢ — ostatnie —
G444 G1565 G5501 G3588 G4413 G1096 Gll161 G1722
N-GSM D-GSM A-NPN T-GPN A-GPN-S V-2ADI-3S CONJ PREP
avOpmmov éxelvov  yeipova TV TPOTOV. 11:27 Eyévero o¢ &v
anthropu ekeinu cheirona ton proton. Egeneto de en
cztowieka owego  gorsze [od] pierwszych. Stato si¢ za$ W
G3588 G3004 G846 G3778 G1869 G5100 G5456 G1135 G1537
T-DSN V-PAN P-ASM D-APN V-AAP-NSF X-NSF N-ASF N-NSF PREP
0 Aéyetv avTOV TadTa Emapocd TIg QWVIIV  YuVR 8K
to legein auton tauta eparasa tis fonen gyne ek
[trakcic]  mowy  Jego tej, [ze] podniostszy — — glos kobieta z
G3588 G3793 G3004 G846 G3107 G3588 G2836 G3588 G941
T-GSM N-GSM V-2AAI-3S P-DSM A-NSF T-NSF N-NSF T-NSF V-AAP-NSF
0D dyhov gimey 0T Moaxapio 1 Koo W Boaotdcocd
tu ochlu eipen auto Makaria he koilia he bastasasa
— thumu powiedziata  Mu: Szczegsliwe  — tono — [co] nosito

dw zn. "koricowy stan".
Strona 5z 10
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G4771 G2532 G3149 G3739 G2337 G846 Gll1e61 G3004 G3304
P-2AS CONJ N-NPM R-APM V-AAI-2S P-NSM CONJ V-2AAI-3S PRT
o€ Kol pootol odg é0hocac.  11:28  avtog o5& ginev Mevodv
se kai mastoi hus ethelasas. autos de eipen Menun
Cie 1 piersi ktore ssates. On za$ powiedziat:  Nie, ale
G3107 G3588 G191 G3588 G3056 G3588 G2316 G2532 G5442
A-NPM T-NPM V-PAP-NPM T-ASM N-ASM T-GSM N-GSM CONJ V-PAP-NPM
poKapLot ol GKOVOVTEG oV Aoyov oD ®eod Kol PUAGGGOVTEG.
makarioi hoi akuontes ton logon tu Theu kai fylassontes.
szczg$liwi  [ci] styszacy — stowo — Boga i strzegacy [go].
Znak Jonasza

G3588 Gl161 G3793 G1865 G756 G3004 G3588 G1074

T-GPM CONJ N-GPM V-PPP-GPM V-ADI-3S V-PAN T-NSF N-NSF
11:29 Tov o¢ OyAv énofpolopévev fp&ato Aéyewv ‘H yeved

Ton de ochlon epathroidzomenon erksato legein He genea

— za$ thumy gdy sa gromadzone  postanowit moéwic < — pokolenie
G3778 G1074 G4190 G1510 G4592 G2212 G2532 G4592 G3756
D-NSF N-NSF A-NSF V-PAI-3S N-NSN V-PAI-3S CONJ N-NSN PRT-N
abdt YEVEQ wovnpd ot onueiov  {nred, Kol onueiov  ov
haute genea ponera estin; semeion zetel, kai semeion u
ten pokolenie  zle jest: znak szuka, i znak nie
G1325 G846 G1487 G3361 G3588 G4592 G2495 G2531 G1063
V-FPI-3S P-DSF COND PRT-N T-NSN N-NSN N-GSM ADV CONJ
dobnoetat avTi &l un 10 onueiov  Tova. 11:30 «obog  yap
dothesetai aute ei me to semeion Iona. kathos gar
dane bedzie nim jesli nie — znak Jonasza. jak bowiem
G1096 G2495 G3588 G3536 G4592 G3779 G1510 G2532 G3588 G5207
V-2ADI-3S N-NSM T-DPM N-DPM N-NSN ADV V-FDI-3S CONJ T-NSM N-NSM
Ey€veTo Tovag TO1G Nweveitolg — onueiov,  obteG gotal Kol 0 Yiog
egeneto Ionas tois Nineueitais semeion, hutos estai kai ho Hyios
stalo si¢ Jonasz — - znak, tak beda i — Syn
G3588 G444 G3588 G1074 G3778 G938 G3558 G1453
T-GSM N-GSM T-DSF N-DSF D-DSF N-NSF N-GSM V-FPI-3S
T0D avBpmmov ] yeved Ta0T. 11:31 Poacimcca  votov €yepOnoeton
tu anthropu te genea taute. basilissa notu egerthesetai
— cztowieka — pokolenia  tym. krolowa poludnia  powstanie
G1722 G3588 G2920 G3326 G3588 G435 G3588 G1074 G3778 G2532
PREP T-DSF N-DSF PREP T-GPN N-GPM T-GSF N-GSF D-GSF CONJ
&v ] Kpicel peta TRV avop@dV Mg YEVEQNG TavTNg Kol
en te krisei meta ton andron tes geneas tautes kai
na — sadowi  po — me¢zami — pokoleniem  tym i
G2632 G846 G3754 G2064 G1537 G3588 G4009 G3588 G1093 G191
V-FAI-3S P-APM CONJ V-2AAI-3S PREP T-GPM N-GPN T-GSF N-GSF V-AAN
Katokpwel  avtovg Ot BN €K OV nepdtov TG e axodoat
katakrinei autus; hoti elthen ek ton peraton tes ges akusai
osadzi ich: ze przyszedt z — kresow ~ — ziemi  ustyszeé
G3588 G4678 G4672 G2532 G3708 G419 G4672 G5602
T-ASF N-ASF N-GSM CONJ V-2AMM-2S A-NSN-C N-GSM ADV
mv copiov YoAop®dvog,  Koi 5oV nAelov Tolopdvoc  M3e. 11:32
ten sofian Solomonos, kai idu pleion Solomonos hode.
— madro$§¢  Salomona, i oto wigksza Salomona  tutaj.
G435 G3536 G450 G1722 G3588 G2920 G3326 G3588 G1074
N-NPM N-NPM V-FMI-3P PREP T-DSF N-DSF PREP T-GSF N-GSF
Gvopeg Nweveitor  dvactnoovtar — €v | Kkpioet HeTd g YEVENC
andres Nineueitai anastesontai en te krisei meta tes geneas
me¢zowie  Niniwici  powstang na — sadowi  po — pokoleniem
G3778 G2532 G2632 G846 G3754 G3340 G1519 G3588 G2782
D-GSF CONJ V-FAI-3P P-ASF CONJ V-AAI-3P PREP T-ASN N-ASN
TG Kol Katakpwodoy ooty 0Tt petevoncav elg 70 KNpLYHQ
tautes kai katakrinusin auten; hoti metenoesan eis to kerygma
tym i osadza ja ze zmienily my$lenia w — gloszenie

9w zn. "stosujqcy je, przestrzegajgcy go.".

Strona 6 z 10



Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ewangelia Lukasza

G2495 G2532 G3708 G4119 G2495 G5602 G3762 G3088
N-GSM CONJ V-2AMM-28 A-NSN-C N-GSM ADV A-NSM-N N-ASM
Tovd, Kol idov TAgiov Tové Od¢. 11:33 Ovdeic Moyvov
Iona, kai idu pleion Iona hode. Udeis lychnon
Jonasza, i oto wieksza Jonasza  tutaj. Nikt lampe
G681 G1519 G2926 G5087 G3761 G5259 G3588 G3426 G235 G1909
V-AAP-NSM PREP N-ASF V-PAI-3S CONJ-N PREP T-ASM N-ASM CONJ PREP
ayog elg Kpomy  tinow 000¢ VIO oV podov, AN émi
hapsas eis krypten tithesin ude hypo ton modion, all’ epi
- A4 - uktada ani W — naczyniem, ale na
G3588 G3087 G2443 G3588 G1531 G3588 G5338 G991
T-ASF N-ASF CONJ T-NPM V-PNP-NPM T-ASN N-ASN V-PAS-3P
mv Aoyviav, iva ol elomopevdpevol 10 PEYYOG Brénwoy. 11:34
ten lychnian, hina hoi eisporeuomenoi to fengos bleposin.
— $wieczniku,  aby ci wchodzac — - widzieli.
G3588 G3088 63588 G4983 G1510 G3588 G3788 G4771 G3752 G388
T-NSM N-NSM T-GSN N-GSN V-PAI-3S T-NSM N-NSM P-2GS CONJ T-NSM
0 AOyvog 70D odpaTOg 0TIV 0 0pBaipuog  cov. dtav 0
ho lychnos tu somatos estin ho ofthalmos su. hotan ho
— lampa — ciata jest — oko twoj. kiedy —
G3788 G4771 G573 G1510 G2532 G3650 G3588 G4983 G4771 G5460
N-NSM P-2GS A-NSM V-PAS-3S CONJ A-NSN T-NSN N-NSN P-2GS A-NSN
0pBaiudc  oov amhodg i Kol 6\ov T0 oAUG GOV POTEWVOV
ofthalmos su haplus e, kai holon to soma su foteinon
oko twdj proste jest, i wszystko — cialo twoj Swietliste
G1510 G1875 Gl161 G4190 G1510 G2532 G3588 G4983 G4771 G4652
V-PAI-3S CONJ CONJ A-NSM V-PAS-3S CONJ T-NSN N-NSN P-2GS A-NSN
oty E410AY o¢ nownpodg 1, Ko 10 oMU ooV GKOTEWVOV.
estin; epan de poneros e, kai to soma su skoteinon.
jest: kiedy  za$ zle jest, i — ciato twoj ciemne.
G4648 G3767 G3361 G3588 G5457 G3588 G1722 G4771 G4655
V-PAM-2S CONJ PRT-N T-NSN N-NSN T-NSN PREP P-2DS N-NSN
11:35 oxomel Y un 70 [(l0]a 70 &v ool 6KOTOG
skopei un me to fos to en soi skotos
bacz wigc nie — $wiatto — na tobie ciemnoscia
G1510 G1487 G3767 G3588 G4983 G4771 G3650 G5460 G3361
V-PAI-3S COND CONJ T-NSN N-NSN P-2GS A-NSN A-NSN PRT-N
gotiv. 11:36 =l obv 10 oAUA GOV 6oV POTEWVOV, un
estin. el un to soma su holon foteinon, me
jest. jesli wigc — ciato twoj wszystko  Swietliste,  nie
G2192 G3313 G5100 G4652 G1510 G5460 G3650 Gs613 63752
V-PAP-NSN N-ASN X-ASN A-ASN V-FDI-3S A-NSN A-NSN ADV CONJ
&xov HEPOG Tl okotewodv,  £otol QOTEWOV  OAoV ¢ Otav
echon meros ti skoteinon, estai foteinon holon hos hotan
majgce dzialu  co$ ciemne, beda jasne wszystko  jak kiedy
G3588 G3088 G3588 G796 G5461 G4771 G1722 Gl161 G3588
T-NSM N-NSM T-DSF N-DSF V-PAS-3S P-2AS PREP CONJ T-DSN
0 Aoyvog ™ aoTpami ootiln oE. 11:37 Ev o0& (0
ho lychnos te astrape fotidze se. En de to
— lampa — btyskawica  oswiecalaby ty. Na za$ —
G2980 G2065 G846 G5330 G3704 G709 G3844 G846 G1525
V-AAN V-PAI-3S P-ASM N-NSM ADV V-AAS-3S PREP P-DSM V-2AAP-NSM
AoAfjoon EpTQ avTOV daproaioc  Omog aptoton nap’ avT®" gloeAbov
lalesai erota auton Farisaios hopos aristese par’ auto; eiselthon
powiedzie¢  pyta g0 - abym  zjadlby obiad u nim: wszedlszy
Gllel G377 G3588 Gllel G5330 G3708 G2296
CONJ V-2AAI-3S T-NSM CONJ N-NSM V-2AAP-NSM V-AAI-3S
0¢ AVETEGEV. 11:38 © o0& dapioaiog  idav €0adpacev
de anepesen. ho de Farisaios idon ethaumasen
zas potozyt sie. — za$ - zobaczyt byt peten podziwu
G3754 G3756 G4412 G907 G4253 G388 a7
CONJ PRT-N ADV-S V-API-3S PREP T-GSN N-GSN
ot o0 TpdTOV €Bomtictn po T0D apiocTov. 11:39
hoti u proton ebaptisthe pro tu aristu.
ze nie najpierw  zostal zanurzony  przedtem zanim  — obiadem.
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G3004 Gl161 G3588 G2962 G4314 G846 G3568 G4771 G3588 G5330

V-2AAI-3S CONJ T-NSM N-NSM PREP P-ASM ADV P-2NP T-NPM N-NPM

gimev o¢ 0 Kbprog TPOG avTOV Nov VUETG ol dapioaiot
eipen de ho Kyrios pros auton Nyn hymeis hoi Farisaioi
powiedzial  za$ — Pan do mu Teraz  wy ci Faryzeusze
G3588 G1855 G3588 G4221 G2532 G3588 G4094 G2511 G3588 Gl161
T-ASN ADV T-GSM N-GSN CONJ T-GSM N-GSM V-PAI-2P T-NSN CONJ
0 gEmbev T0D motpiov kol 0D mivakog  Kabopilete, 10 o¢
to eksothen tu poteriu kai tu pinakos katharidzete, to de
— z zewnatrz =~ — kielicha i — - oczyszczajcie, — za$
G2081 G4771 G1073 G724 G2532 G4189 G878 G3756 G3588

ADV P-2GP V-PAI-3S N-GSF CONJ N-GSF A-VPM PRT-N T-NSM
gombev VUDV véuet apmoyflg  koi movnpioc.  11:40  dGoepoveg,  ovy 0

esothen hymon gemei harpages kai ponerias. afrones, uch ho

od srodka wam  jestpelne — i - - nie —

G4160 63588 G1855 G2532 G3588 G2081 G4160 G4133

V-AAP-NSM T-ASN ADV CONJ T-ASN ADV V-AAI-3S ADV

TOWCOG T0 EEmOev Kol T0 gombev gmoinoev; 11:41 =0y

poiesas to eksothen kai to esothen epoiesen; plen
uczyniwszy = — z zewnatrz i — od §rodka  uczynil; ale

G3588 G1751 G1325 G1654 G2532 G3708 G3956 G2513
T-APN V-PAP-APN V-2AAM-2P N-ASF CONJ V-2AMM-2S A-NPN A-NPN
Ta Evovta d0te Elenuocvvny, Kol 5oV nhvta KkaBapa
ta enonta dote eleemosynen, kai idu panta kathara
— bedace wewnatrz  dajcie dobroczynnos¢, i oto wszystko  czysta
G4771 G1510 G235 G3759 G4771 G3588 G5330 G3754

P-2DP V-PAI-3S CONJ INJ P-2DP T-DPM N-DPM CONJ

VUlv £0TIV. 11:42 ai\a ovoil Vulv 101G Daproaiolc, foa)

hymin estin. alla uai hymin tois Farisaiois, hoti

wam  jest. ale biada  wam — - ze

G586 G3588 G2238 G2532 G3588 G4076 G2532 G3956 G3001

V-PAI-2P T-ASN N-ASN CONJ T-ASN N-ASN CONJ A-ASN N-ASN
GT0dEKATOVTE 10 novoocuov Kol 10 myovov Kol v Adyavov,
apodekatute to heduosmon kai to peganon kai pan lachanon,
dajecie dziesiecing ~ — migty i — rute i wszelkie  jarzyne,
G2532 G3928 G3588 G2920 G2532 G3588 G26 G3588 G2316 G3778 Gl161
CONJ V-PNI-2P T-ASF N-ASF CONJ T-ASF N-ASF T-GSM N-GSM D-APN CONJ
Kol napépyecbe Y Kpiow Kol mv ayammy 10D ®eod" TadTo o€
kai parerchesthe ten krisin kai ten agapen tu Theu; tauta de

i pomijacie — sad i — mitos¢ — Boga: te za$
G1163 G4160 G2548 63361 63935 63759 G4771 G3588 G5330
V-1AI-3S V-AAN D-APN-K PRT-N V-2AAN INJ P-2DP T-DPM N-DPM

£0g1 Tojoot Kakeiva un TOPEVOL. 11:43 oval T TOIG Ddopioaiorg,
edei poiesai kakeina me pareinai. uai hymin tois Farisaiois,
trzeba uczyni¢  ite nie by¢ obecni. biada  wam — -

G3754 G25 G3588 G4410 G1722 G3588 G4864 G2532 G3588

CONJ V-PAI-2P T-ASF N-ASF-S PREP T-DPF N-DPF CONJ T-APM

on aryomdTe mv mpwtokabedpiov &v Toig GLVOYOYOIg Kol ToVG

hoti agapate ten protokathedrian en tais synagogais kai tus

ze kochajcie  — pierwsze siedzenie  na — synagogach i —

G783 G1722 G3588 G58 G3759 G4771 G3754 G1510 G5613

N-APM PREP T-DPF N-DPF INJ P-2DP CONJ V-PAI-2P ADV
GOTOGUOVS &V Taig aryopois. 11:44 ovoal Vv, ot €ote g

aspazmus en tais agorais. uai hymin, hoti este hos

- na — rynkach. biada  wam, zZe jestescie  jak

G3588 G3419 G3588 G82 G2532 G3588 G444 G3588 G4043

T-NPN N-NPN T-NPN A-NPN CONJ T-NPM N-NPM T-NPM V-PAP-NPM

Ta pynueio Ta aonia, Kol ol avOpomor ot TEPITOTOVVTEG
ta mnemeia ta adela, kai hoi anthropoi hoi peripatuntes

— grobowce — nie oznaczone, 1 ci ludzi ci -

G1883 G3756 G1492 Gol G1161 G5100 G3588

ADV PRT-N V-RAI-3P V-AOP-NSM CONJ X-NSM T-GPM

EMOV® ovK oidaouv. 11:45 Amnokpibeig o€ TG TV

epano uk oidasin. Apokritheis de tis ton

powyzej  nie wiedzac. Odpowiedziawszy  za$ — —
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G3544 G3004 G846 G1320 G3778 G3004 G2532 G1473

A-GPM V-PAI-3S P-DSM N-VSM D-APN V-PAP-NSM CONJ P-1AP

VOUIK®DV Aéyet avTd® AGoKolE, Tadto Aéyov Kol NG

nomikon legei auto Didaskale, tauta legon kai hemas
Znawcow prawa  mowi nim Nauczycielu, te moéwige i nas

G5195 G3588 Gll1el G3004 G2532 G4771 G3588 G3544 G3759
V-PAI-2S T-NSM CONJ V-2AAI-3S CONJ P-2DP T-DPN A-DPM INJ
VPpilets. 11:46 © o¢ ginev Kot VUV 101G VOLLKOTG ovai,
hybridzeis. ho de eipen Kai hymin tois nomikois uai,

- — za$ powiedziat i wam — - biada,
G3754 G5412 G3588 G444 G5413 G1419 G2532 G846

CONJ V-PAI-2P T-APM N-APM N-APN A-APN CONJ P-NPM

ot ooprilete TOVG avipomovg  eoptia dvePaortaxta, Kol avtol

hoti fortidzete tus anthropus fortia dyzbastakta, kai autoi

ze obcigzacie = — ludzi cigzary  trudne do uniesienia, i oni

G1520 G3588 G1147 G4771 G3756 G4379 G3588 G5413 G3759
A-DSM T-GPM N-GPM P-2GP PRT-N V-PAI-2P T-DPN N-DPN INJ
évi TRV dokTOA®V  DUAOV oV TPOGYOVETE  TOIG eoptiowc.  11:47 ovai
heni ton daktylon hymon u prospsauete tois fortiois. uai
pierwszym — — palcow wam nie dotykajcie =~ — - biada
G4771 G3754 G3618 G3588 G3419 G3588 G4396 G3588 Gl1161 G3962
P-2DP CONJ V-PAI-2P T-APN N-APN T-GPM N-GPM T-NPM CONJ N-NPM
vuiv, on olkodoueite 1O pynueio TV TPOPNTAV, ot o¢ TOTEPEG
hymin, hoti oikodomeite ta mnemeia ton profeton, hoi de pateres
wam, ze budujecie — grobowce  — prorokow, ci za$ ojcowie
G4771 G615 G846 G686 G3144 G1510 G2532 G4909

P-2GP V-AAI-3P P-APM PRT N-NPM V-PAI-2P CONJ V-PAI-2P

VUAV améktewvay  avtovs. 11:48  dpa paptopés  €ote Kol oLVELOOKETTE

hymon apekteinan autus. ara martyres este kai syneudokeite

wam zabili ich. wtedy — jestescie i zgadzacie si¢ z

G3588 G2041 G3588 G3962 G4771 G3754 G846 G3303 G615 G846

T-DPN N-DPN T-GPM N-GPM P-2GP CONJ P-NPM PRT V-AAI-3P P-APM

101G gpyorg OV TATEPOV VUAV, ot avtol pev GmEKTEWVOY  ODTOVG,

tois ergois ton pateron hymon, hoti autoi men apekteinan autus,

— trudzie — 0ojcOw—  wam, AS oni — zabili je,

G4771 Gll161 G3618 G1223 G3778 G2532 G3588 G4678 G3588

P-2NP CONJ V-PAI-2P PREP D-ASN CONJ T-NSF N-NSF T-GSM

VUETC o¢ oikodoETTE. 11:49 duw 0010 Kol n copia 0D

hymeis de oikodomeite. dia tuto kai he sofia tu

wy zas budujecie. przez  to i — madro$§¢ —

G2316 G3004 G649 G1519 G846 G4396 G2532 G652 G2532

N-GSM V-2AAI-3S V-FAI-1S PREP P-APM N-APM CONIJ N-APM CONJ

®eod simev Amootel®d  €lg adTOVG  TPOPNTOG Kol AT0GTOAOVG, Kol

Theu eipen Apostelo eis autus profetas kai apostolus, kai

Boga powiedziat  Wysle W je prorokéw i wystannicy, i

G1537 G846 Gol5 G2532 G1377 G2443 G1567

PREP P-GPM V-FAI-3P CONJ V-FAI-3P CONJ V-APS-3S

€& otV amoktevobowy Kol SvEovoy, 11:50 iva Exnmon

eks auton apoktenusin kai dioksusin, hina ekdzetethe

v/ jego zabija i beda przesladowac, aby zostataby szukana
G3588 G129 G3956 G3588 G4396 G3588 G1632 G575 G2602

T-NSN N-NSN A-GPM T-GPM N-GPM T-NSN V-RPP-NSN PREP N-GSF

10 aipa TAVTOV TV TPOPNTAV  TO EKKEYLUEVOV amo KaTafoATS

to haima panton ton profeton to ekkechymenon apo kataboles

— krew wszystkich ~— — prorokow ~ — - od poczecia
G2889 G575 G3588 G1074 G3778 G575 G129 G6 G2193 G129
N-GSM PREP T-GSF N-GSF D-GSF PREP N-GSN N-PRI ADV N-GSN
Koéopov  Amo g YEVEQNG tavtng,  11:51  amo alpotog APeh €mg alpotog
kosmu apo tes geneas tautes, apo haimatos Abel heos haimatos
swiata  od — pokoleniem  tym, od krwi Abla az krwi
G2197 G3588 G622 G3342 G388 G2379 G2532 G388 G3624
N-GSM T-GSN V-2AMP-GSM ADV T-GSM N-GSN CONJ T-GSM N-GSM
Zoyapiov 0D ATOAOUEVOL peta &L 0D Ovocaompiov ol 0D ofkov*
Zachariu tu apolomenu metaksy tu thysiasteriu kai tu oiku;
Zachariasza — ktory zginat potem — oltarzem i — domu:
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G3483 G3004 G4771 G1567 G575 G3588 G1074 G3778

PRT V-PAI-1S P-2DP V-FPI-3S PREP T-GSF N-GSF D-GSF

vad, Aéym VUiV, gxinmOnoetan (0E100) il yevedg taome.  11:52
nai, lego hymin, ekdzetethesetai apo tes geneas tautes.

tak, mowig wam, zostanie szukana  od — pokoleniem  tym.

G3759 G4771 G3588 G3544 G3754 G142 G3588 G2807 G3588 G1108

INJ P-2DP T-DPM A-DPM CONJ V-AAI-2P T-ASF N-ASF T-GSF N-GSF

ovail VUV 101G VOLKOTG, ot fpote mv KA THG YVOCEWOG
uai hymin tois nomikois, hoti erate ten kleida tes gnoseos;
biada  wam — - 7e zebraliScie = — klucz — poznania:
G846 G3756 G1525 G2532 G3588 G1525 G2967

P-NPM PRT-N V-2AAI-2P CONJ T-APM V-PNP-APM V-AAI-2P

avtol 00K elonABate Kol TOVG glogpyopévoug  EKmADOATE. 11:53

autoi uk eiselthate kai tus eiserchomenus ekolysate.

oni nie - i — - przeszkodziliscie.

G2547 G1831 G846 G756 63588 G122 G2532 G3588
ADV-K V-2AAP-GSM P-GSM V-ADI-3P T-NPM N-NPM CONJ T-NPM
Kakeibev €EehBOvVTOC avTod fip&avto ot YPOUUOTELS Kol ol
Kakeithen ekselthontos autu erksanto hoi grammateis kai hoi

A stamtad — jego zaczeto ci uczonych w pi§mie i ci
G5330 G1171 G1758 G2532 G653 G846 G4012 G4119

N-NPM ADV V-PAN CONIJ V-PAN P-ASM PREP A-GPN-C

dapioaiot e Evéyey Kol amootopotiCe avTOV mepl TAEWOVOV, 11:54
Farisaioi deinos enechein kai apostomatidzein auton peri pleionon,
Faryzeusze  strasznie napieraé i wypytywac g0 za wiekszego,

G1748 G846 G2340 G5100 G1537 G3588 G4750 G846

V-PAP-NPM P-ASM V-AAN X-ASN PREP T-GSN N-GSN P-GSM

évedpevovieg  aOTOV Onpedoai €K oD OTOMOTOC  OOTOD.

enedreuontes auton thereusai ek tu stomatos autu.

- go upolowaé  cos z — usta jego.
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